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Outils numériques d’aide a la rédaction

Les outils de rédaction en ligne sont congus pour aider les utilisateurs a améliorer et optimiser leur écriture. lls peuvent
vous aider a identifier et a corriger des erreurs grammaticales, orthographiques et de style, ainsi qu'a améliorer votre
vocabulaire et vos structures de phrases. Ces outils peuvent également vous donner des suggestions pour rendre votre
écriture plus claire, plus concise et plus efficace. Il est important de noter que ces outils ne remplacent pas la relecture
et la correction par un humain : il est toujours recommandé de relire attentivement ses textes ou de les faire relire
pour atteindre une meilleure qualité. Il est donc conseillé d’utiliser ces outils en complément d’une rédaction et d'une
relecture personnelle pour obtenir un meilleur résultat.

RESSOURCES POUR L’ANGLAIS

Voici quelques outils en ligne gratuits qui peuvent vous aider a rédiger un texte :

-Hemingway: un éditeur en ligne qui peut vous aider a simplifier votre style d'écriture et a rendre votre texte plus lisible.
Il analyse votre texte et vous propose des suggestions pour rendre vos phrases plus simples, plus claires et plus concises.
-ProWritingAid: un outil d'écriture qui analyse votre style, votre grammaire, votre structure et votre rythme pour vous
aider a améliorer votre écriture. L'utilisation du site demande une inscription.

-Read-Able: un outil qui analyse votre texte et vous donne des suggestions pour améliorer la lisibilité de vos phrases.
-QuillBot: un outil de rédaction pour vous aider, par exemple, a co-écrire, a paraphraser ou a résumer du texte et a en vérifier
la grammaire. L'utilisation du site demande une inscription.

-Wordtune: un outil d’écriture qui propose une aide pour raccourcir ou développer votre texte.

RESSOURCES POUR LE FRANCAIS

-MerciApp : un outil qui se décrit comme étant plus qu’un simple correcteur d’orthographe pour accompagner la
rédaction. MerciApp propose des fonctionnalités d’aide a la rédaction avancées pour pouvoir produire plus de texte de
maniére plus agréable.

RESSOURCES POUR L’ALLEMAND

Textanalyse Tool : site qui propose différents outils de rédaction et d’analyse de texte. La version gratuite ne demande
pas d’inscription et ne limite pas la quantité du texte que l'on peut y soumettre, par contre la version payante propose
plus de fonctionnalités.

Duden Mentor : site entretenu par les dictionnaires Duden qui propose aide a la rédaction en allemand. La version
gratuite ne demande pas d’inscription mais est limitée a 1500 caractéres de texte. La version payante propose plus de
fonctionnalités et donne la possibilité de traiter des textes plus longs, le prix montant en fonction de la longueur de
textes traités.

RESSOURCES EN PLUSIEURS LANGUES

Voici quelques outils en ligne gratuits qui peuvent vous aider a rédiger un texte en langues (y compris d’autres langues).

-ChatGPT : ChatGPT est un modele de traitement automatisé du langage développé par OpenAl. Il est capable de
générer du texte de maniére autonome en utilisant des données d'apprentissage précédemment observées. Il peut étre
utilisé pour des taches telles que la génération de contenu, la réponse a des questions, la traduction automatique, et
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http://www.hemingwayapp.com/
https://prowritingaid.com/
https://read-able.org/
https://quillbot.com/
https://app.wordtune.com/editor/
https://www.merci-app.com/
https://wortliga.de/textanalyse/
https://mentor.duden.de/
https://chat.openai.com/

FICHE RESSOURCE fﬁ

Lingu@num

Outils numériques d’aide a la rédaction

plus encore. L'utilisation de I'outil demande une inscription.

-LanguageTool : un outil d'analyse grammaticale et stylistique qui peut vous aider a identifier et corriger les erreurs
grammaticales et orthographiques. L'interface est disponible en diverses langues en ajoutant un code "/en", "/fr" ou
"/de".

-Outwrite : un outil de correction d’'orthographe, de grammaire et de style qui se dit un véritable outil de rédaction.
Fonctionne en plusieurs langues, mais son utilisation gratuite est limitée. Les utilisateurs ont accées a des versions pour
d'autres langues en indiquant le nom de la langue aprés I'URL de base.

-Writefull : un outil qui vous permet de vérifier si vos phrases sont utilisées correctement dans des textes en anglais, en
francais et en allemand en les comparant a des exemples dans des milliards de livres et de pages web. Outil
téléchargeable qui ne fonctionne pas directement en ligne.

-Paraphrase Tool : un outil qui aide essentiellement a paraphraser ou récrire un texte.

-Paraphrase.it : un outil pour paraphraser ou récrire un texte, disponible en plusieurs langues. Pour accéder les
différentes versions, ajouter I'abréviation de la langue aprés I'adresse du site : fr pour le francais ou de pour l'allemand.
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https://languagetool.org/
https://www.outwrite.com/francais?utm_source=quora&utm_medium=answer&utm_content=french
https://www.writefull.com/
https://paraphrasetool.com/
https://paraphraz.it/

